



RUlMfl ESPEKflHTISTO 














Rekomendita de la Ministerio de publika in- 
struado per cirkuiero Ns 1870 de 27. 1.1922 


Jarabono 


: f \* 


20 bulgaraj levoj, 1 svisa franko, 4 respondkuponoj aŭ egalvaloro. 

Rnonctarifo: 1 kv. cm. — 1 levon; 
korespondo : 1 vorto — 1 levon. Por fremdlando — duoble. Poŝtĉekkonto Mo 1 i33 

ftdreso: str. P. VI. Rlabin, 50. SOFIfi, Bulgario. 


Jaro XVIII 


Septembro- Oktobro 1936 


1-2 











iiHOV 


S i 


X 




N 

'> 


\ 
* vi 




Kongresanoj antaŭ la kongresejo en Tirnovo 


v 


/ 


Raporlo pri nia 


XX(IJ-a kongreso en Tirnovc 


20. de julio 1936. j.) 




Je la 10*30 h. dimanĉe—“19. de julio, 
en la salono de „Moderen teatr“, okazis 
solena malfermo de la kongreso. La salono 
estis pompe dekorita per standardoj de 
ĉiuj ŝtatoj. Partoprenis multaj geurbanoj, 
dclegitoj kaj gastoj-esperantistoj. 

Reprezentanto de rnitropolito Sofronij 
pastro Stojkov kune kun pastro B. Angel- 
kov, esperantisto de v. Buĉin-prohod- 
Sofia regiono, faris diservon en esperanto 
kaj benis la kongresoti en la nomo de 
la sankta eklezio. Per belaj vortoj pastro 


Stojkov salutis la kongreson kaj bonde- 
ziris fruktodonan laboron. 

La kongreson malfermis per konvena 
kaj bela parolado s-ano Zlatev, prezidanto 
de la Ioka kongresa komitato. Li propo- 
nis la jenan kongresestraron: prezidanto- 
Ilija Silvestriev el ŝumen, vicprezidantoj 
d-ro Pan. Hitrov el Tirnovo kaj Iv, Kres- 
tanov el Sofia, sekretarioj — Georgi Flr. 
Dimov el Varna kaj Georgi Donĉev el 
Tirnovo. 

.a kongresprezidanto II. Silvestriev 
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Parolo) de la prezldanto 


Duan fojon mi havas la okazon ek- 
stari sur la fruntlokon de la bulgara espe- 
ranto — movado kiel prezidanto de la 
Bulgara esperantista asocio, 

La unuan fojon — en 1927. — post 
la eksterordinara kongreso en Sofio kaj 
post la ĝin sekvinta XIV, kongreso en 
! lovdiv, mi gvidis centran komitaton, kiu 
havis la tre malfacilan taskon likvidi 
grandajn monŝuldojn, forigi suspektemon 
de la aŭtoritatoj, regajni la bonan opi- 
pion de la bulgara socio pri Esperanto. 

Tiam ni sentis, ke nin sekvas senre- 
zerve granda parto de la bulgara espe- 
rantistaro, unuanima, voloplena. Ni ko- 
lektis tiam, dank’ al la samideana oferemo, 
kelkajn dekojn da .tniloj de levoj kaj 
sukcesis antaŭ ĉio kovri grandan parton 
de la ŝuldoj de I’ Asocio. Per nia kritiko 
al la kontraŭesperanta cirkulero de la 
tiama ministro de la popola instruado ni 
pensigis kaj paroligis multajn intelektu- 
lojn pri Esperanto. La eldonita de la 
Asocio 'broŝuro havis du eldonojn kaj 
estis rapide elĉerpita, La ĵurnalaro ekpa- 
rolis pri nia movado. 

Nun denove mi ekkaptis la direkti- 
lon de la Asocio, laŭ la deziro kaj kon- 
fido de la centra komitato. 


Denove mi sentas la grandajn taskojn, 
kiuj staras antaŭ ni, kaj mian respon- 
decon antaŭ la bulgara esperanto-movado. 

Mi trovas ĉirkaŭ mi kolegojn — 
membrojn de la centra komitato — ho- 
moj inteligentaj, kleraj kaj kun decida 
deziro labori por Esperanto. Tio ĉi donas 
al mi kuraĝon kaj fidon. Mi sentas, ke 
denove aperas homoj, kiel en la pasin- 
teco, kiuj povas relevi Esperanton al 
tiŭj altaĵoj, kiujn ĝi estis atinginta antaŭ 
pli ol dek jaroj. 

Sed tio nur ne sufiĉas, Mi atendas 
eksenti la apogon de la tuta bulgara es- 
perantistaro. Oni ne devas lasi la entu- 
ziasman kelkon en Ia centro de la mo- 
vado streĉi superhome siajn fortojn, eluzi 
sian energion kaj fine vidi sin forlasita, 
izolita, nesekvata. 

Ankoraŭ unu fortostreĉon, gesami- 
deanoj! En la pasinteco vi faris ofero n, 
vi kreis sukcesojn. Ne restu nun indife- 
rentaj en Ia aŭroro de la nova ekleviĝo 
de Esperanto en Bulgarujo. 

Novaj kaj malnovaj esperantistoj, 
donu frate viajn manojn, por ke ni ekiru 
denove de triumfo al triumfo! 

flt. D. fltanasov — flda. 


donis sinsekve la parolon al la oficialaj 
kaj societaj reprezentantoj. 

Unua parolis reprezentanto de la loka 
inilitĉefo s-ro majoro Sarafov. Poste pa- 
rolis: la urbesto s-ro T. Fartunov, s-ro 
■ ez. generalo Daskalov — de la rezervaj 
oficiroj, s-ano H. Baĉvarov de la lokaj 
gimnazioj; s-ano B. Oktomvrijski tralegis 
la leteron de la prezidanto de Bulgara 
esperantista asocio — P. Jordanov, kiu 
petis pardonon, ke pro grava privata la- 
boro ne povis viziti la kongreson; s-ro 
Iv. ĉantov—de la societo „Stara stolica“; 
s-ano B. Milĉev — de Bulgara vegetara 
asocio; s-ano N. Piperov — de la loka 
abstinenca societo; la filineto de nia 
s-ano Radoslav Triĉkov el Vraca—Espe- 
rantina — salutis je la nomo de la infanoj 
parolantaj esperanton kaj fine s-ano Iv. 
Krestanov—de la fremdlandaj esperantis- 
toj, kiujn li vizitis dum sia vojaĝo tra 
ŭropo. i.a sama proponis, ke ni petu la 

nrbestron, kiu partoprenas la kongreson, 


unu el la stratoj en Tirnovo nomi ,,D-ro 
L. ZamenhofT La urbestro respondis, ke 
li pristudos tiun ĉi demandon. 

La prezidanto dankis al ĉiuj por la 
belaj paroloj. 

Telegrame estis salutitaj la reĝo kaj 
la ministro-prezidanto, kiuj bonvolis res- 
pondi ankaŭ per telegramoj. 

Sekvis legado de saluttelegramoj kaj 
leteroj de diversaj esperantistaj asocioj 
eksterlandaj kaj de: Sofia, iHovdiv, Varna, 
Ruse, Gabrovo, Elena, Pazargik, Elhovo, 
Batak, Kacelovo k. a. 

DUA TAGO 

Je la 9 h. komenciĝis la kunsido en 
la saiono de la komerca gimnazio sub l.a 
orezido de s-ano II. Silvestriev, kiu tra- 
egis la jenan tagordon: 

1. Elekto de diversaj komisionoj. 

2. Raportoj de la centra kaj kontrola 
komitatoj. 
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3. Liberigo de la estraro de respondeeo. 

4. Estonta agado kaj diversajoj. 

5. Elekto de nova centra komitato. 


La tagordo estis senŝange akceptita. 
La komisiono por la kontrolo de la 
rajtigiloj de la delegitoj en konsisto: 
Ivan Kovaĉev — Ruse, Boris Golemanov 

— Sofia kaj Mara Saralieva — Varna, 
anoncis la jenan rezulton: 

De la centra komitato — B. T. 
Oktomvrijski kaj St. Ganĉev; de 1 a k o- 
1 e k t a g r u p o — K. Dermenĝieva el v. 
Kilifarevo, II. Jamukov el v. Bojanovo, 
Rad. friĉkov el Vraca. M. Metev el v. 
Nova mahla, Bor. Milĉev el v, Kneĵa 
kaj Bor. Angelkov el v. Buĉin prohod; 
Sofia — Iv. Krestanov, P. Mitkov, Bor, 
Golemanov, Mar. Nikolov kaj Tr. Spasova; 
Varna—G. Dimov. r. Cvetkov kaj M. 
Saralieva; Ruse — Iv. Kovaĉev; Pa- 
z a r ĝ i k — Iv. Konstantinov; T i r n o v o 

— d*ro P. Mitrov kaj G. Donĉev; Ŝ u- 
m e n—II. Silvestriev kaj J. Jankov; S e v- 
lievo — At. Nikolov. 

La asocia sekretario Belĉo T. Oktom- 
vrijski tralegis la raporton pri la agado 
de la centra komitato de B. E. A. dum 
1935—1936 jaro. La raporto estis sufiĉe 
kaj detale elĉerpita kaj faris bonan 
impreson. 

La kreskon de la membroj de B. E. 
A. la sekretario prezentis per la jena 
tabelo: . , 


Societoj 

Loko 

1932 

1933 

1933 

1934 

1934 

1935 

1935 

1936 

Kolekta grupo 

— 

17 

27 

47 

59 

Esp. societo 

Sofia 

21 

31 

35 

46 

„fllbatro“ 

Varna 

10 

16 

24 

27 

„Solidareco“ 

Ruse 

22 

31 

31 

20 

„Radio“ 

Pazarĝik 

16 

7 

15 

19 

„Lumo“ 

Tirnovo 

10 

15 

20 

19 

„Vekiĝo“ 

Ŝumen 

— 

5 

12 

16 

„Kulturo“ 

Plovdiv 

12 

10 

15 

13 

„Fratiga stelo“ 

Sevlievo 

— 

6 

— 

7 

..Toleremeco** 

Jambol 

— 

10 

3 

5 

„Rila verda stelo“ Dupnica 

7 

8 

9 

4 

,,L. L. Zamenhof“ Orehovo 

10 

17 

12 

4 

„Espero“ 

Ruse 

— 

26 

34 

3 

„Stelo“ 

Karĝali 

*- 

— 

6 

1 

„Espero“ 

v. Stijerov 

— 

— 

— 

1 

„Sukceso“ 

Vraca 

12 

10 

8 

— 

„Espero“ 

G. Orenovica 

— 

8 

6 


Esp. societo 

Lom 

10 

10 

— 

—— 

„Verdste!ano“ 

St. Zagora 

10 

10 

— 


„Radio“ 

Samokov 

5 

1 


-—- 

«Nigra maro“ 

Burgas 

20 

— 

— 

— 

„Mondlingvo“ 

st. G. Orehovica 5 

_ 

—— 

— 


Entute 

187 

248 277 

244 


La sekretario esprimis dankon al la 
estraroj de la menciitaj societoj por 
kunhelpo kaj por plimultigo de siaj 
membroj: Sofia, Varna, Pazarĝik, Ŝumen, 
Sevlievo kaj Jambol. 

La sama konkludis, ke la amaso de 
la bulgara esperantistaro ne aligis al Ia 
asocio kaj ne donis sian subtenon al la 
centra komitato por ĝia, vere, malfacila 
laboro. 

Post tio s-ano St. Ganĉev-prezidanto 
de la kontrola komitato — tralegis la ra- 
porton de la k. k. kaj konstatis, ke ĉiuj 
aferoj de la centra komitato estas en 
plena ordo kaj ĉiuj elspezoj regule fari- 
taj kun la necesaj dokumentoj. 

Geprgi Dimov—Varna: Konstatis, 
ke „Bulgara esperantisto“ havas pliboni- 
gon, sed ne aperas regule. Riproĉis cen- 
tran komitaton, ke ĝi ne sendis dum la 
jaro la cirkulerojn ĝustatempe kaj petis 
estonte ke la cirkuleroj estu aparte sen- 
dotaj. 

P. M i t k o v—Sofia: Riproĉis la cen- 
tran komitaton, ke Ia kunvenojn de la cen- 
tra komitato portoprenis nur 4—5 mem- 
broj kaj ke ĝi (centra komitato) ne estis 
sufiĉe agema. 

Bor. Golemanov — Sofia: Konsta- 
tis, ke malgraŭ la malbonaj kondiĉoj de 
agado, la centra komitato faris ĉion eblan 
kaj la asocia jaro finis per kultura akiro. 

R a d. T r i ĉ k o v^Vraca : Aprobis la 
agadon de la centra komitato kaj riproĉis 
la esperantistojn, kiuj nesufiĉc kunhelpis 
la centran komitaton. 

i.a prezidanto voĉdonigis la raportojn 
de la centra kaj kontrola komitatoj, kiuj 
estis liberigitaj de la respondeco kun ap- 
laudoj. 

En la proponado, sugestiado kaj dis- 
kutado pri estonta agado partoprenis 
s anoj: iv. Krestanov, St. Daniskov, Iv. 
Stanev, II, Silvestriev, d-ro P. Ĥitrov, lv. 
Konstantinov, G. I >imov, B. Oktomvrijski, 
R. Triĉkov kaj B. Milĉev. 

LA POSTTAGMEZA KUNSIDO 

estis malfermita je la 16 h. 

La komisiono pri la budgeto en kon- 
sisto: P. Mitkov, J. Jankov kaj At. Ni- 
kolov proponis projekton de budgeto por 
la venonta jaro. 

Post la debatoj oni akceptis la jenan 
budĝeton: 
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E n s p e z o: 


1. Membrokotizo 

levoj 

8,000 

2. Abono 

JJ 

14,400 

3. Vendo de varoj 

JJ 

100 

4. Membrokotizo por UEA 

JJ 

700 

5. Diversaj 

JJ 

2,000 

Sume levoj 

25,200 

E1 s p e z o : 

1. „Bulgara esperantisto“ 

levoj 

10,000 

2. Ekspedo de „Bulg. esp.“ 

JJ 

1,300 

3. Poŝtelspezoj 

IJ 

1,300 

4. Kancelariaj 

JJ 

2,000 

5. Kotizo al UEA 

i* 

700 

6. Salajroj 

Jl 

6,000 

7. Propagando 

U 

3,500 

8. Diversaj 

n 

400 

Sume levoj 

25,200 


S-ano At. Nikolov invitis, je la nomo 
de la societo, la XXlV-an kongreson en 


Sevlievo. Ankaŭ s-ano Iv. Konstantinov 
invitis la venontan kongreson en Pazar- 
gik. Oni akceptis kun aplaŭdoj la duan 
inviton. 

Pri la XXX-a universala^ esperanto 
kongreso parolis la s-anoj Ŝiŝkov kaj 
Silvestriev. 'ine la kongreso decidis, ke 
oni invitu la XXX-an en Sofia. 

Laŭ la propono de B. Golemanov el 
Sofia, la kongreso decidis, ke oni salutu 
la kongreson por paco en ĉenevo. 

La prezidanto sciigis la kongresanojn, 
ke pro urĝa privata laboro li devas tuj 
forveturi. Uan lokon okupis s-ano Ivan 
Krestanov. 

La elektita kornisiono por rezolucioj 
en konsisto: d-ro P. Hitrov, Iv. Kresta- 
nov, G. Dimov, G. Donĉev kaj Iv. Kon- 
stantinov proponis la jenan rezolucion, 
kiu estis unuanime akceptita: 


„La XXIILa kongreso de la bulgaraj esperantistoj, kiu okazis je la 19, kaj 
20. de julio 1936. en Tirnovo: 

1. Atentigante la neŭtralecon de la mondhelpa lingvo esperanto, proklamita 
ankoraŭ en la I-a universala esperanto-kongreso en Boulogne-sur-Mer, l ; rancio de 
la aŭtoro de esperanto d-ro L, L. Zamenhof; 

2. Konsiderante, ke la bulgaraj esperantistoj ĉiatn helpis per kultura agado 
sian patrolandon, celis kaj celos kunhelpi per esperanto la konigon de la proksimaj 
kaj malproksimaj popoloj kun nia lando kaj popoio kaj krei rilatojn de amikeco; 

3. Konsiderante, ke por la eduko kaj la praktiko de la juna generacio 
mankas pli efika kaj grava rimedo ol la internacia helplingvo esperanto; 

D E C I D I S: 

1. Klopodi ĉe la oficialaj faktoroj en la iando subteni la enkondukon de 
esperanto en la lernejoj, kaj ĉe ĉiuj organizajoj (de bankoficistoj, de kooperativistoj, 
de telegraf-poŝtistoj k. a. i, malfermi laŭ propra iniciato kursojn por siaj membroj; 

2. Peti s-ron minisfron prezidanton, la registaron kaj la urbestron de Sofia, 
ke ili akceptu inviti kaj subteni XXX-an internacian esperanto-kongreson en 1938, 
kiu okazu en Sofia; samtempe la kongreso deklaras, je la nomo de ĉiuj bulgaraj 
esperantistoj, ke ili ĉiuj donos sian kunhelpon por ĝia sukcesplena okazigo, vidante 
la grandan utilon de ĝi por Bulgario kaj la bulgara popolo; 

3. La venonta XXIV-a kongreso de la bulgaraj esperantistoj okazu en Pa- 
zarĝik, laŭeble jam printempe (dum Pentekosto); La centra komitato faru sian eblon, 
ke la kongresanoj ricevu 75°/o rabaton sur la fervojoj, ke oni invitu kiel gastojn 
samideanojn el fremdlando; 

4. La presorgano „Bulgara esperantisto“ aperadu regule alrnenaŭ dumonatc 
kun plibonigota enhavo; 

5. La estonta centra komitato danku ĉiujn personojn kaj organizajojn, kiuj 
salutis la XXIII-an kongreson de la bulgaroj esperantistoj kaj ankaŭ radio-stacion 
de Sofia kaj radio-stacion de Varna pro ilia favoro al esperanto; 

6. Fondi specialan pressekcion ĉe la asocio, kiu zorgu pri la propagando 
per la bulgara gazetaro la ideon pri internacia helplingvo, kaj per la esperanto- 
gazetaro — Bulgarion, samtempe subtenante ankaŭ „Bulgara esperantisto“-n; 

7. Alvoki ĉiujn malnovajn kaj novajn samideanojn pliintensigi sian agadon 
por la esperanto-propagando kaj ankaŭ zorgi pri la regula membrado al la asocio 
de ĉiuj esperantistoj". 


» 
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Albatro 

• M 

fll Esp. societo ..flibatro" en Varna. 

Tra ŝtormoĵ sin levas arĝenla HugiV, 
ta forta ftugiP de V Albatro — 
itnpulsas ta bruston ftera trankviP 
kaj ŭoi’ tra matlumo verdatra — 
antaŭen, antaŭen tra densa nebul’ 
post kiu lazurojn ekvidas okul 5 ! 

* J P . J <4i 

Atbatron renkontas ŝaŭmanta kaos J 
ĝin ondoi mtnacas englutt 
sed ĝt ne eklimas, sen halt’ sen ripoz’ 
sin portas al suno salute — 
antaŭen, anfaŭen tra densa nebuf, 
post kiu tazuroĵn ekvidas okuf! 

Kun fido at sia polenc’, sen hezif, 
ebrta de slranga tnspiro, 

I ĝi venkas mathetpoin per firma sptrif, 
ĝin gvldas eferna soplro — 
antaŭen, antaŭen tra densa nebuf 
post ktu lazurofn ekvldas okuf! 

Varna, 16.VIII.1936. Miti 


Estis elektita balotkomisiono: Rad. 
Triĉkov, pastro Bor. Angelkov kaj J. 
Jankov. La elekto okazis per sekreta 
voĉdono kaj estis elektitaj la jenaj per- 
sonoj: 

Centraj komitatanoj — A t a n a s D. 
Atanasov, d-ro Zahari Zaha- 
r i e v, j y e t r J o r d a n o v, L j u b e n 
Marikin, Ivan Valĉanov, Belĉo 
Tod. Oktomvrijski kaj Stefan 
K i r a ĝ i e v; rezervaj — S t o j a n M i n - 
kov kajStefanJonĉev. 

Kontrolaj komitatanoj — Stefan Gan- 
ĉev, Kiril Georgiev kaj i van 
i e v; rezerva — Georgi Gaŝevski. 

La prezidanto komunikis la supran 

rezulton kaj fermis la kongreson. 

* 

* * 

Nun, junaj samideanoj, kuraĝe an- 
taŭen! Vi, malnovaj pioniroj, revekiĝu! 
Ni ĉiuj kune levu pli alten la verdan 
standardon — simboio de la espero! Ni 
unuigu niajn fortojn, ĉar nun estas pos- 
tulata unueco de !a agoj por sukceso de 
nia sankta afero! Tiel unuigitaj „ĝis re- 
vido en Pazarĝik!". 

Raporfis sekretario de BEA: 
B, T. Oktomvrijski 



Per la unua freŝa prlntempa sunradio 

* 

ĝojigan korsaluton al vi mt volis sendi, 
kaj, kiel foje — kun kamarada bondeziro, 
por varma premo manon al via man’ etendi. 


Dezirls mt, ke ree m estu geamikoj — 
fidemaj,sampensanfaj kaj kun komuna senf, 
ke en ĉeesfo vla disfriĝu la konfliktoj, 
sennombre min ŝirantaj en ĉiu viv* *momenf f .. 

Sed estas plu neeble — la vintro metis baron 
inter nt —du animoj revrntaj sen esper’. 
Haliigas mm dolore Ia vigla rememoro 
pri la aŭtuna, rnuia, sen ĝoj’ disiĝvesper’... 

En la dezeria slrato nt marŝis tute solaj, 
per mil brilantaj steloj observts la ĉiel’, 
kaj post nebuf maldensa tremetis Iuno pala, 
nin kaŝe rigardante, ridante kun krueP. 

Kial ni ne konfesis sinceraniman senton? 
Kial nt ne maffermis la koron je sindon’? 
Kial vorlef karesa ne rompis la silenton? 
Kial ni ne kuraĝis? Ĉu estis ni el ŝton7 

. . . Per la unua freŝa printempa sunradio 
ĝoiigan korsaluton al vl mt volis sendi, 
kaj kiel foje — kun kamarada bondeziro 
por varma premo manon al via man’ etendt. 

Varna, 1936. K a t n T e r a 


Csperanta lnsvdeto 

Kiam mi alproksimiĝas al Kotel, ml 
multe ekĝojas. 

Ne nur pri la beleco de ĝia ĉirkaŭajo, 
de la bluaj arbarozaj montaroj, malprok* 
simaj, fieraj, silentemaj. 

Ne nur pri la bela, abunda, pitoreska, 
bolanla, natura fontano, en kies kristale 
klaraj akvoj respegulas sin koketaj so- 
merumantinoj. 

Ne nur pri la simpatiaj kotelanoj, sin 
laŭdantaj prtsia glora pasinteco kaj dolore 
plendantaj pri sia mizera estanteco. 

Ne*nur pri ĉlo tio! 

Mi ŝatas Kotel ankaŭ pri ĝta stmpatia, 
koketa, malgranda, nevtdebla esperanla 
insuleto. r if : ‘ r,. , 

En la maro de la ordinaraj tnteresoĵ, 
streĉado al facilaj suprajaj travivaioj de 
la somerumantoj, en Ia maro de la plen- 
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dado de unu apenau vivanta, iam vigla kaj 
riĉa urbelo, mi renkontas miajn karajn 
esperantislojn. 

Unu bela, simpatia fotografisto inteli- 
genta, bonkora. 

Unu ankaŭ tre simpatia, entuziasma 
kudristo, jam patro de du grandaj infanoj, 
malgraŭ sia juneco, kiu por kongreso en 
Sliven piede transmarŝis la Balkanon. 

Unu ĉarpentisto, eierne nova esperan* 
tisto, kies esperantismo konsistas en la 
bonkora ridetado kaj sincera akompano de 
mia persono ĉiupaŝe. AI li mankas rimedo 
por la esprimo de siaj bonaj sentoj, kiujn 
mi kortuŝite, bone akcepias. 

Kiam mi alvenas en Kotel, mi scias, ke 
mi tuj havos mian esperantan mondon. 


Ni tuj ekparolas en esperanto de la 
unua momento de nta renkonto. 

Ni promenadas kune, diskutadas, plen- 
das, gastadas, ŝercadas, ekskursas sur la 
montojn. 

Ni sentas ntn feliĉuloj en la maro de 
la homa malfeliĉo, ĉirkaŭvolvilaj de mistera, 
hela nebulo de sincera amtkeco. 

Ni distĝas kun ĉagreno, flirtigante la 
poŝtukojn ĝts Ia plena malapero malantaŭ 
Ia kurbo de Ia vojo, sopirante iaman prok- 
siman revidon, 

Ĵen nta esperantista tnsuleto en la maro 
de la vivo. Malgranda, sed korluŝe sim- 
palta. 

i 

Vera esperantista teritorio, Iaŭ la de- 
vtzo: nenie kaj ĉie, Stefan Kadiev 


Lidia Zamenhof 

La sltuacio 


La esperantistoj estas informitaj pri 
starigo de Internacia esperanto-ligo. 

Kiel ĉiuj scias, la decido translokigi 
UEA en Londonon renkontis kontraŭ- 
staron, ĉefe de la svisaj samideanoj. lli 
postulis, ke tiu gravega paŝo okazu en 
maniero tute lauleĝa. t. e. per laŭstatuta 
voĉdonado de la delegitoj. Sekve de tiu 
postulo oni aranĝis voĉdonadon. Sed tiu 
voĉdonado ne estis ankoraŭ laŭstatuta. 

La art. 58 de la statuto diras, ke por 
ŝanĝi la statuton (translokiĝo ekster Svi- 
sujon estas jagravega ŝanĝo) estas necesa 
voĉdonado de la delegitoj. Sed iu ajn, eĉ 
la prezidanto, ne povas laŭ sia propra 
plaĉo kaj iniciato okazigi la voĉdonadon. 
Por tio estas necesa decido de la komi- 
tato aŭ estraro, aŭ iniciato de kvinono 
de la delegitoj. Do, por ke la voĉdonado 
estu laŭleĝa, sufiĉis, ke tiurilata decido 
de la komitato aŭ estraro, korpoj ne tre 
grandaj, estu formale akceptita. Tiu f or- 
mala decido mankis, kaj pro tio oni plen- 
das antaŭ Ia tribunalo. 

La estraro de UEA diradis al ni: 
„Fidu al ni, ke ni ja volas nur bonon de 
Esperanto*. Kaj neniu el ni permesis al 
si tion dubi. Sed ■ same, kiel ni devas 
esti lojalaj al la gisnunaj gvidantoj de 
UEA, ni ŝuldas lojalecon kaj bonfidon al 
ĉiuj aliaj membroj de tiu Asocio. Ni devas, 
do, esti same lojalaj ankaŭ rilate al la 
svisaj samideanoj, kiujn oni nun emas 


prezenti kiel nigrajn ŝafojn. Ni devas 
kredi, ke ankaŭ ilian agadon diktas nur 
la zorgo pri la bono de nia afero. 

UEA havas statuton. La statuto ne 
estas kreita por kuŝi en tirkesto. Oni 
devas ĝin obei, Tiu obeo ligas ne nur 
simplajn membrojn, sed ankaŭ la gvidan- 
tojn de la Asocio. Se en afero tiel grava, 
kiel foriro el Svisujo, la gvidantoj ne 
atentis la statuton, oni ne devas miri 
kaj surpriziĝi, se iuj protestas kontraŭ tiu 
malzorgo kaj postulas, ke ĉiu litero de 
la statuto estu respektata. 

i.a gvidantoj povis ebie, antaŭ ol 
aranĝi la voĉdonadon, esperi, ke la mem- 
broj ne insistos tro je la formaleco de la 
procedo. Sed kun la momento, kiam 
aŭdiĝis la unua protesta voĉo, tiu espero 
devis fali. Restis nur - - agi precize laŭ 
la statuto. 

Kelkaj emas kompreni la agadon de 
la svisaj samideanoj kiel nuran ĉikana- 
don.- Ili diras: Eĉ se ni konformiĝus al 
iliaj postuloj, — kian garantion ni havas. 
ke ili tuj poste ne trovos novajn punk- 

tojn por atako kontraŭ ni ? Ŝajnas al mi, 
ke se oni volus senti sin tiurilate tute 
sekura por la estonteco, oni devus inviti 
reprezentanton de la protestintoj, ke li 
partoprenu kaj kontrolu la tutan proce- 
dadon. Falsa estus la idco, ke tio povus 
malhonori la Asocion aŭ ties gvidantojn. 


















En ia n-ro 1. de la oficiala bulteno 
de Internacia esperanto-ligo ni legas, 
kiel pravigon pri la fondo de la nova 
Ligo, ke tiu formala Iaŭstatuta voĉdonado, 
kiun volas la svisoj, postulus «minimume 
tri monatojn kaj posttirus la koncernajn 
altajn elspezojn“. Se ne — proceao, kiu 
povas daŭri eĉ jaron kaj kosti certe multege. 

Ŝajnus nature, ke el la du alternativoj 
oni prefere elektu la unuan. Sed tio ne 
okazis. Anstataŭ „malŝpari tri monatojn 
kaj la koncernajn altajn elspezojn", oni 
konsideris, ke estos pli facile fari skismon 
en la movado. 

Laŭ la decido de naŭ (nur naŭ) ko- 
mitatanoj „La landaj asocioj, respektive 
komitatanoj, estas petataj tuj eksigi el 
UEA kaj fondi novan asocion“. Kaj se 
iuj asocioj, komitatanoj aŭ delegitoj ne 
plenumos tiun peton kaj ne sekvos la 
gvidantojn sur la novan vojon? Tiam 
okazos civila milito en Esperantujo, kom* 
pareble eble, nur al la Ido-skuo en 1907* 

Kaj tion ĉi oni povis eviti, konfor- 
miĝante al la statuto. Por la prezo 
de nuraj „Tri monatoj kaj la 
koncernaj altaj e 1 spezoj“ oni' 
povis eviti disrompon kaj kon- 
flikton, anataŭ kiujni nun sta- 
r a s, kaj kiuj certe daŭros pli longe kaj 
kostos pli multe. Kial oni ne faris tion? 
Kiuj motivoj diktis tiun danĝeran elekton? 
Ĉu eble nura spitemo kontraŭ la pro- 
testintoj? Ni legis, ke s-ro Bastien klo- 
podis ĉe la protestintoj, ke ili ĉesigu la 
ruinigan proceson — kaj ili ne volis. Sed 
ni ne legis, kiuj estis tiuj nevenkeblaj 
kaŭzoj, kiuj evidente ĝis tia grado ma- 
lebligis okazigon de la laŭstatuta voĉ- 
donado, ke oni preferis Ia disbaton, ol 
kontentigon de la statutaj postuloj. 

Mi akcentas, ke ne temas en ĉi tiu 
momento, ĉu UEA restu en ĉenevo aŭ 
iru en Londonon. Sed temas pri tio, ke 
gvidantoj de la movado trovis pli facila 
elvoki skismon kun eble neantaŭvideblaj 
konsekvencoj, oi subiĝi al la statuto. 

La gvidantoj petas, ke ni fidu al ili, 
kaj ni deziras fidi. Sed ni ne povas fidi 
blinde. La asocioj, komitatanoj, delegitoj, 
la reprezentantoj, post kiuj staras la tuta 
:>opolo de UEA, ne povas sekvi blinde 
ia alvokon, kiun ili povas kredi nura spito. 

La reĝo mortis — vivu la reĝo ? Sed 
la reĝo ne mortis ankoraŭ. Tro frue 


estas sonorigi funebrajn sonorilojn por 
UEA. 

La statuto de UEA, sufiĉe strange, 
ne havas specialan ĉapitron pri dissolvo 
de la Asocio. Nur en la art. 57 ni legas, 
ke dissolvi la Asocion povas ĝenerala 
voĉdonado de ĉiuj aktivaj membroj. Sed 
okazigi tian voĉdonadon estas ja eĉ pli 
komplike, ol rearanĝi la regulan voĉdo- 
nadon de la delegitoj. Aliflanke, asocioj 
ordinare dissolviĝas, se ili ne havas plu 
membrojn. Sed ke UEA restu eĉ sen tri 
membroj — tio ja ne okazos facile. Se 
la estraro kaj kelkaj komitatanoj foriros, 
oni elektos aliajn. Se kelkaj asocioj fori- 
ros, restos aliaj, aŭ eble oni denove re- 
formos la statuton, por doni al la espe- 
rantistoj pli grandan eblecon aparteni al 
UEA ekster la landaj asocioj. De la 
proceso UEA liberiĝos aŭ per formala 
adaptiĝo al la statuto, aŭ simple, rezig- 
nante forlasi Svisujon, kie pro la malal- 
tiĝo de la svisa franko la situacio iĝas 
oli favora. Malgrandiĝas la valoro de la 
uopago, impostoj, oficistaj salajroj, kaj eĉ 
de la ŝuldoj. Se la svisa mono malatiĝus 
antaŭ la Pasko, certe la propono pri la 
translokiĝo trovus malpli da simpatiuloj. 

Crvidantoj de UEA foriras. En la nova 
asocio ili okupos analogiajn postenojn 
Sed kian garantion ili donos al siaj metn-. 
broj, ke ili respektos la novan asocion 
kaj ties statuton, se evidente tiel maifa- 
cila ili trovis respekti tiun de UEA? 

Oni diras al ni, ke temas nur pri nova 
nomo, „La korpon, la kapon, la koron 
kaj la animon ni restarigos, nur sub alia 
nomo, en Britlando". Restos tamen ĉe 
la Lemano la laroj kaj penatoj de UEA. 
Restos en Oenevo la tradicio, la mate- 
rialo, la dokumentaro pri la preskaŭ tri- 
dekjara agado de la Asocio. Restos fine 
en Cenevo la biblioteko de UEA, kiun 
a svisa tribunalo ne permesos forporti. 

Okazis en 1907, ke la esperanta po- 
polo resti „armeo sen ĉefoj“, ĉar la ĉefoj 
transiris en la Ido-tendaron. Kaj la sen- 
ĉefa armeo venkis la senarmeajn Ĉefojn. 

Okazis en 1932, ke naskigis en Parizo 

I*E — kaj nelonge ĝi vivis, ĉar venkis 
la solidareca sento de la esperentistoj 
kaj la kompreno, ke nur en unueco estas 

nia forto. Cu ni ne esperu, ke ankaŭ 
nun ni evitos la dramon de la disfalo, 
ke venkos la sento de unueco? 
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KoHrpecTsTTi btĵ BHeHa saBijpmH cbohth 
pa6oTa. Xhahah ecnepaHTHCTH ott» bchhkh 
K panma Ha 3eMHTa ce 3aB r bpHaxa £Obo;ihh 
no ceoHrb po^HH orHHin.a t y6eACHH, qe 
T^b cayHcaT*b Ha caho ĉjiaropo^Ho abhjkc- 
hhc, KoeTO 3acnyHcaBa CTapaHHHTa h ncepT- 
BHT*fe, kohto ce npaBHTT> npesij ui>AaTa 

roAHHa. 

Ome Ha 8 aBrycTT> ott> bchhkh rapH 
Ha BneHa c» npHCTHrHaAH ecnepaHTHCTH 
orb ĉahskh h Aa/ieHHH CTpaHH, aouijih 
bt> CTO/iHuaTa Ha Abctphh, 3a Aa m3hh- 
(liecTHpaTt HACHTa 3a cahhi> MexcAyHapo- 

Aem> cnoMaraTe^em» e3HKi>. 

KoHrpecbrb e 3 ace.naBa. 7 n> btj hmiio- 
HHpamaTa no cboht 3 BejiHHecTBeHOCTb 
crpana Ha 6 hbhjhh HMiiepaTopcKH 3aMi>Ki>, 
BT>pxy MaHTaTa Ha koĥto ce e paaB^Ba^^b 
ecnepaHTCKHHrb (Jwian>. 

T*bpxcecTBeHOTO OTKpHBaHe e CTaHaAO 
bt> c^ihhh ^eHb na 20 naca bt> npH- 
c^TCTBHeTO Ha noBeHe ott> 1000 AĉAeraTH 
h MHoro rocTH, Mexciiy kohto bhahh AHua 

OTT> aBCTpHĤCKOTO npaBHTeJICTBO, K3T0 MH- 
HHCTpa Ha TT>proBHHTa r. ( l>pHTU'b, ^o6pe 
no3HaTi> Me>KAy ecnepaHTCKHrb cp^AH 
KHTO nOKpOBHTeJIb Ha ABHJKetlHeTO BT> 
AsCTpHH H ApyrH. 

CaMT> BHUKaHUJiep-bTB Ha ABCTpHH r. 

5aapT> BapeHCĴieAirb e OTKpHAb ci> nOA- 
xoahiah a^mh Konrpeca h e npHBeTCTBy- 

BaAb KOHrpeCHCTHT^b OTT> 34 CTpaHH, K3T0 
HSTbKHaJIb, He aBCTpHĤCKOTO npHBHTeJICTBO 

pa36npa BHCOKaTa mhchh Ha ecnepaHTO 
h noHceAaAb Ha KOHrpecHCTHrb npe3b 
KpaTKOTo hmi> npe^HBaBaHe Bb ABCTpHH 
MHoro pa; octh h ao6pH cnoMeHH, a Ha 
KOHrpeca — no;i30TBOpHa pa6oTa. 

KoHrpecbTb e 6 ha'b no3ApaBeHT> h 

OTb 0(|)HUHaAHHTi> npeACTaBHTejiH Ha Tbp- 

uhh, Xo/iaHAHH, BbJirapHH, yHrapHH, Bpa 3 H- 
jihh h CeBepo-aMepHKaiiCKHT^ cbenHHeHH 
maTH, a c*mo h ott> npeACTaBHAH na 
rpaAOBerb: BneHa, ByAanema, KapACĈaAT», 
MapneHCĈaAb, <£>paHueHc 6 aAi> h TeruiHUb. 
3acAy>KaBa c^mo Aa ce cnoMeHe, ne, 

npeAH OTKpHBaneTO Ha Koarpeca, repMaHKa 
B'i> HauHOHajina hochh e pa3Aa;ia bt>3- 

IIOMeHaTeJIHH^ 3H3HKH OT'b ropHHT^b Ky- 
popTHH rpaAOBe. 

Cjie;n> Tooa tobophah npeACTaBHTeAHii> 
na pa3HHTt HauHOHaAHH ecnepaHTCKH ct>- 


K)3H OTb : AHrAHH, BeATHH, BbATapHH, 

HexocjiaBauiKO, HaHHH, ErnneTb, Ectohhh, 
<1>paHUHH, yHrapHH, Mtsjihh, Hiiohhh, lOro- 

CA3BHH, HOBa 3eJiaHAHH, nojmia, POMbHHH, 
IilBeUHH, TypUHH, ApJKeHTHHa, X 0 JiaHAHH, 

h CeBepo-aMepHKaHCKHT^b n>ejuiHeHH 

maTH. 

Cacat» npHBeTCBHHTa Ha npotjiecopb 

KaMapHTb, KOĤTO e rOBOpHAb OTb HMeTO 
Ha MexocAOBauiKHH ecnepaHTCKH Cbiosb, 
na Tpa6yHaTa ce e Kannjib cbHACĤHHKbTb 
Ta^epb, KOĤTO e roBopHAb ott> hmcto Ha 
PepMaHCKaTa ecnepaHTCKa AHra bt> Mexo- 

CAOBaiUKO. TonAHTi> npHBCTCTBHH Ha C*b- 

HACĤHHKa ! aAepb ce nocpemHaAH ct> 6ypHH 
H npOAbAJKHTeAHH anAOAHCMeHTH, ocoĜeHO, 
KoraTO toĥ e cnoMeHaAb, ne BbnptKH 
BCHHKH np-bMKH kohto ce npaBHTb Ha 
repMaHCKHrb ecnepaHTHCTH, ecnepaHTO jkh- 
B*be h me npoAbAiKaBa Aa atHB^be bt> 
rbxHHT*b CbpAUa. 

Cb 6ypn ott> p^vKonAecKaHHH cjk. 6hah 

CJSUUO nOCpeiliHaTH BHyKT>rb Ha A*pt 
SaMeHKOtflb H A-pb ByĤBHAb, KOHTO ce 
K3HHAH Ha Tpn6yHaTa Cl> BHCOKO pa3- 
B"bTO 3eAeHO 3H3Me — nbpBOTO — OT'b 

KOHrpeca ott> B^AOHb-ciopb-Mepb (19< >5), 
a bt> TOBa BpeMe TbpHteCTBĉHaTa KOHrpec* 
Ha 3 aAa e eKHaAa orb sb^uht^ Ha ec- 
nepaHTCKHH xhmhi>. 

Ono3HaBaTeAHaTa Benepb e CTaHaAa bt> 

3aAHTi> Ha CAUU.HH 3aMT>K r b. vOHTpeCHCTH- 

t% npH HaĤ npHHTHO pa 3 noAO)KeHHe c*. 
npeKapaAH ao 3 naca cyTpHHbTa. 

• Bi> neAtAH Ha 9 aBrycTb c* 6 hah 

H3Bi>piueHH 6orycAyx<eHHH Ha neTHpH paa* 
AHHHH peAHrHOSHH OĈpHAH: KaTOAHHeCKH, 

CTapOKaTOAHHecKH, npoTecTaHCKH h eBpeĤ- 
ckh. 1 taĤ ĈAecTHiuo e 6hao 6orycAy>Ke- 

HHeTO Ha KaTOAHUHT^b, H3HeCeH0 OTb BHeH* 
ckhh apxHenHCKom> HHHHT3epi>. Cacat* 
6orocAy>KeHHHTa renepaAb BacTHeHi> e 
noAOHCHAb B^bHeub Bi>pxy naMerHHKa Ha 

He3HaĤHHH BOĤHb OTb HMCTO Ha BCHHKH 

ecnepaHTHCTH, KaTO e nonceAaAb Aa He 
CTasaTb HHKora Bene boĥhh Me>KAy Ha* 

pOAHT*b. 

Cjien'b oĉtAb paAHO BneHa e npeAaJio 
no-BancHHTi nacTH ott> oTKpHBaHeTO na 

KOHrpeca, chcth Ha rpaMOipoHHH iiaohh, 
CJiejvh Koero KOHrpecHcmTt c^ noceTHAH 
j BOpeua UIbOH6pyH b, ott> hhhto pa3K0iu- 
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Pli alten nl celu ! 


Nur tre malmultaj landoj povas fieri 
pri proporcie tiom granda nombro da 
esperantistoj kiel Bulgarujo. Ĝi estas tre 
ĝojiga fakto, sed nur unuflanka. La or- 
ganizitaj esperantistoj nur vegetas aŭ 
estas subtenataj per malnaturaj rimedoj. 
Ŝajnas paradokse, sed estas fakto. Jam 
de unuaj tagoj de mia alveno en Bulga- 
rujo mi multe interesiĝis pri tiu ĉi feno- 
meno. Mi parolis kun multaj personoj, 
societgvidantoj, kronikaj izoluloj kaj eks- 
agantoj, kaj dum mia lasta vojaĝado mi 
havis okazon renkontigi kun multaj provin- 
caj samideanoj, grupoj, eminentuloj kaj 
izoluloj. La simptomoj ĉie estas la samaj: 
grupoj apenaŭ vegetas, sed izoluloj 
svarmas. * 

Ekzamenante la kaŭzojn de disorga- 
niziĝo, mi povis konstati kelkajn neajn 
faktorojn, nediagnozitajn de la gvidantoj 
de la movado. La plej granda parto plen- 
dis pri la tendenceco de la saniideanoj 
kaj pri oficialaj malhelpoj, sed tiu ne 
estas radikaj baroj laŭ mia opinio. La 
kaŭzo kaŝiĝas tute en alia flanko: en la 
esperantistaro mem. 

En multaj kazoj bulgaro estas tro am- 
>icia, malema al socia kunlaborado, due 
la diableto de kritikerneco kaj spiteco ne 
estas bridita. Veraj laborantoj tre tre mal- 
multaj, sed kritikantoj tro tro muliaj, Kon- 
siderante tiun ĉi psikologian econ oni po- 


hh 3ajiH h oMapoBaTe/ieHTj napKT» c^v 

OCTaHHJIH MHOPO BT>3XHTeHH. 

C^m^Ta Be i repb TeaT^pb ^aĤM^HAb 
e npeACTaBH^ij onepeTaTa nBiv/iOTO KOHne" 
na ecnepaHTO. >KHBaTa h xyiro>KecTBeHa 
nrpa na apTHCTHri» e 6ivia nocpeiUHara 

C*b B^bSTOpHreHH 0A06peHHH OTTj MHOTO- 

6poĤHaTa ecnepaHTHCTKa ny6/iHKa, kohto 
e ocraHa/ia BT»3XHTeHa orb Be/iHKOJienHHH 
npesoAi» Ha Ta3H onepeTa. 6e3i> aa e 3a- 
ryĈHJia ott> CBe>KecTbTa Ha opHrHHa/ia. 
TanaBa Me>KAyHapOAHa ny6/iHKa onepeTaTa 
..BLjioto KOime* ome ne e HMa/ia. 

U[b/iaTa KOHrpecna ceAMHua e 6H/ia 
6oraTa ct> eb6paHWH, ped>epaTH, 3a6aBH, 
KOHuepTH, TeaTpa/iHH npeACTaB/ieHHH h Ap. 
Mo>Ke a a ce Ka>Ke, ne KOHrpec r bTb bt> 
BneHa e ^hjit» eAHHi> orb Ao6pe H3Hece- 

HHTfc, 


vas kompreni malfacilecon de kunlabo- 
rado. 

Mi ĉiam diras, ke oni devas naskigi 
esperantisto: oni ne povas fari esperan- 
tiston. Persono devas posedi kulturan ni- 
velon, bezonatan por esperantisto: li devas 
esti universala kaj demokrata estajo, sen- 
tanta bezonon de internaciaj rilatoj. Ek- 
zistas ja miloj da esperantistoj, kiuj ne 
scias Esperanton kaj ekzistas miloj da 
esperante parolantaj neesperantistoj. 

Esperanto estas kulturfaktoro, kaj kiel 
tia ĝi devas esti traktata: ĝi ne estas 
moda varo, ĝi ne estas mallongigita vojo 
al ĉielo laŭ iureligia sistemo, ĝi ne estas 
nura, senviva ilo por ĉiaspeca uzado, sed 
ĝi estas tia konscia ilo, kiu — bone ser- 
vante apartan celon — celas al interkom- 
preniĝo, amikiĝo — do paco kaj amo. Ni 
ne faru ĝin dumpinga aĵo per troa reklamo, 
aŭ tute sensenca, senviva ilo, aŭ religie 
naiva paradizo de iluzio por ĉie, ĉiam kaj 
ĉiala tro fervoreco, 

La trafaj elmontroj de ĝia praktika 
uzebleco en civilizacia, kultura aŭ spirita 
servo neniam restos senfruktaj en la vicoj 
de veraj estontaj samideanoj. Kaj, krom 
tio, propagandante pacon, amon kaj kŭn- 
agadon, ni ne forgesu ankaŭ ĝin montri 
praktike, 

En la kunvenoj ni devas montri de- 
mokratian spiriton, ne tian supozitan, kiam 
ĉiu deziras, ke la dornoj estu konstruitaj 
laŭ iliaj projektoj, sed tiun veran, kiam 
ĉiu ĝojos rneti sian brikon apud tiu de 
aliaj por konstruado de kotnuna dorno. 
Bonvolu proponi nur tion, kion vi mem 
povas fari kaj konsentas fari. Kritiku 
nur tiarn, kiam vi mem povas pli bone 
fari kaj estas preta fari. Forgesu vian 
personan ainbicion : ĉiu havas saman raj- 
ton, kaj se vi deziras, ke via opinio estu 
respektata, respektu antaŭe alies opinion. 
Neniam forgesu, ke en la kunveno vi 
estas ne aparta individuo, sed nur kunla- 
boranto —ĉelo de la komuna korpo. Kiel 
esperantisto ĉiam fieru, ke vi kuniĝas kun 
aliaj samideanoj sur la bazo de egaleco, 
nur kiel homo, la plej supera valoro de 
via estajo. Forgesu, ke vi estas isto de 
iu sistemo, estu nur liomo, vera homo, 
kiu vidas en aliu la saman nur homon sen 
Iia isrneco. Vi povas esti, kaj ĉiuj estas, 
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ekster la esperantistoj io ajn, sed estas al 
vi kaj al ĉiuj aliaj ebleco forgesi por kelka 
tempo tiun kaj esti nure, pura homo. Nur 
en tia kunveno povas naskigi, prosperi 
kaj venki Esperanto, kaj nur tiaj espe- 
rantistoj cstas veraj kulturaf pioniroj de 
venonta epoko — epoko de homeco. 

Krom la sintenado de la partoprenan- 
toj, ankaŭ estas urĝa bezono reorganizi 
la kunvenojn: la ĉiama prezidanto devas 
prepari tagordon, proponi aŭ elektigi kun- 
venprezidanton, kompletigi aŭ forigi ion 
en tagordo. 

La varieco de opinioj ĉiam okazis kaj 
okazos, sed la kunveno ne povas esti 
eluzata por ekzercoj de ruzaj oracioj aŭ 
lertaj spitecoj. Ĝi devas esti takta. Se ek- 
zistas diverseco de opinioj, oni lasu ambaŭ 
flankojn referi kaj baloti. La prezidanto 
devas gardi, ke la paroloj temu pri la celo. 
Flankaj paroloj aŭ replikoj ne devas havi 
lokon. La oratoraj kaj replikaj amuzigoj 
povas okazi en la dua parto de la tag- 
ordo, nomata „Proponoj kaj denlandoj‘ , , 
kiu jam ne plu minacas forpreni tempon 


destinitan por laborkunsidoj, Sed ankaŭ 
en tiu ĉi parto prezidanto devas esti tre 
severa, ke la paroloj kaj replikoj ne temu 
pri la personoj, sed nur pri ideoj aŭ rna- 
nieroj. Tiu, kiu avertita duan fojon, mal- 
atentas la prezidanton, perdas rajton pa- 
roli pri la sama afero. 

La memdisciplino estas signo de kul- 
tura homo. 

Mi kredas, ke se tiuj ĉi du grandaj 
mankoj estos izolitaj, la esperantista rondo 
fariĝos plej plezura kaj agrabla fajrejo por 
la kultivado de la homaro, kaj neniu el 
la samideanoj devos esti minacata per 
punoj pro nevizitado de la kunveno, ĉar 
la partoprenado en la organizajo fariĝos 
malofte renkontata plezuro kaj vera festo. 

La suprediritan senton mi ĉiam sen- 
tadis vizitante kunvenojn en la diversaj 
eŭropaj landoj, kaj gi estas sentata ankaŭ 
inter la bulgaraj samideanoj en neoficialaj 
renkontiĝoj. Do gi estas kultivebla ankaŭ 
en BuJgarujo. Pli da solidareco, miaj bul- 
garaj amikoj! 

R. Poŝka 


Bcfekn ecnepaHTHCTT» Tp*b6Ba &a CTaHe machtj Ha B-bArapcknn ecnepaHTckH 
ciiioaT», Aa noAy»iaBa ctjK)3hhh opraHT» »BuIgara esperantisto« h Aa c-bAeHCTBVBa ct> 

BCH4kH CHAH H CpfcACTBa 3a ycn*fexa Ha OĈmOTO A*bAO! 

CTjHAĈHHHkO, H3m>AHH CBOSI eCnep3HTCkH A*bAr*b! 


Peresperanta Inlanbllda ekspoziclo 


Dum la fino de majo j, k. en Knefa 
ni havis apartan plezuroti — gui intere- 
san bildan ekspozicion. 

Gi estis organizita de nia samideano 
s-ro Doĉo Dimitrov, liberprofesiulo el 
Oreĥovo. Helpita de sia samurba inspek- 
toro s-ro Ĵelez Jankov, li kolektis el niaj 
fundamentaj lernejoj bildojn, kiujn inter- 
ŝanĝis kun tiaj el aliaj landoj. Piel li ko- 
lektis proksimume 4,000 bildojn el 35 
landoj. Li elektis la plej karakterizajn 
kaj simple, sed bonguste enkadrigis ilin. 
En la salono de nia reala lernejo li maj- 
stre aranĝis proksimuine 400 bildojn et 
11 landoj. 

Unue mi vidis nur bildojn, tre diver- 
sajn, sed baldaŭ mi estis enokuligita de 
io ĝenerala, kiu karakterizas la naturon, 
la produktadon kaj la karakteron de ĉiu 
lando. 

S v e d i o montriĝis per la neĝa homo, 


per la skioj kiel 1 a n d o d e 1 a n e ĝ o. 

F r a n c i o karakteriziĝis per la bunta 
papilio kaj per la floranta salikbranĉeto 
kaj burĝoninta avelo kiel 1 a n d o d e 1 a 
arto. 

N i a 1 a n d 0 ‘ frapis per siaj floroj 
(rozoj ekzemple) fruktoj, birdoj, brodajoj 
Do ĝi estas ankoraŭ proksimnatura 
„r o z 1 an do“. 

ĉekoslovakio, kontraŭe, per siaj 
' porcelanajoj, naztukoj, maŝinoj k. a. ma- 
nifestiĝis kiel lando de industrio. 

H o 1 a n d o karakteriziĝis per siaj vel- 
ŝipoj, ventmuelejoj kaj tulipoj kiel 1 a n d o 
dela maro kaj de laflorkampoj. 

Latvio per sia arbotrunkoj, arbŝeloj 
kaj folioj aspektigis sin kiel natura 
arbarlando. 

Germanio per siaj konstruajoj, sa- 
lonaj mebloj — kiel lando de la kul- 
t u r a hejmeco. 
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H u n g a r i o montris siajn buntajn 
brodajojn, puntojn, surskribojn — I a n d o 
d e 1 a o r n a m a ĵ o j. 

Hispanio frapis la okulojn per siaj 
ruinaĵoj, kasteloj, serenadoj, sed ankaŭ 
per siaj fruktoj — do ĝi karakteriziĝas 
kiel k a va 1 i r a 1 a n d o d e m a 1 n o v a 
kulturo kaj abundaj fruktoj. 

J a p a n i o (N i p p o n 1 a n d o) impre- 
sas per siaj belaj pejzaĵoj, lignaj dometoj 
kaj maro — do bela insullando. 

B e 1 g i o nur estis iom strange repre- 

zentita. ĉi abundis *per majstraj fabelbil- 
doj. Oni dirus, ke ĝi e?tas 1 a n d o d e 
1 a f a b e 1 o j. Sed laŭ inia scio, ĝi estas 
lando de la realaĵoj. Tiu unuflan- 
keco venas de la cirkonstanco, ke el ĝi 
nia organizanto ricevis bildojn nur de 
unu liceo, kie verŝajne oni akcentis tiajn 
pentrajn temojn. Sed feliĉe. Belgio estis 
nur escepto de la regulo. 

Do ĉu ne estas mirinde, ke infanoj 
kaj gejunuloj povas prezenti tiom sponte, 
guste kaj bele siajn patriojn ? Kiorn in- 
strua, ĝua kaj arta leciono de geografio, 
kulturo kaj historio! Car estas vere maj- 
straj bildoj: la menciitaj buntaj papilioj 
kaj branĉetoj de floranta saliko kaj bur- 
gonanta avelo de francaj 14 jaraj kna- 


boj; w i.a forĝejo de Vulkano* 4 de la ta- 
lenta 11 jara hispaneto Bonsorna; „ln- 
fanoj ludas" de 9 jara nipponeto. Strange 
ankaŭ estas, ke eĉ plej vulgaraj objektoj 
pentritaj, povas liveri al ni estetikan guon 
— ekzemple simpla gazeto (Hungario). 

La organizanto, klarigante al la pub- 
liko la manieron kolekti la bildojn, sponte 
propagandas esperanton. Li estas tre 
antaŭinta samideano kaj sperta kursgvi- 
danto. 

La ekspozicio meritas esti vidata en 
ĉiuj urboj kaj vilaĝoj de la lando. Pre- 
cipe tie, kie la grundo ne estas sufiĉe 
preparita kaj oni timas plugi la unuan 
sulkon, s-ro Dimitrov povas fari tion. Do 
interesatoj bonvolu skribi rekte al li. 

Tiu ekspozicio estus verŝajne interesa 
ankaŭ por aliaj landoj. Tiel multaj el ili 
povas vidi sin en bildoj. Mi esperas, ke 
s-ro Dimitrov dediĉus sin al internacia 
apostolado. 

La ekspozicia takso estis tioin mal- 
granda (1 — 3 levoj), ke mi miras, kiel 
la organizanto povas ekzistadi. 

Do, dankante lin kaj liajn helpantojn 
pro la granda plezuro, kiun li liveris al 
nia vilaĝo, mi volonte rekomendas lin al 
ĉiuj niaj kaj fremdaj samideanoj. 

Agro 


Inauguro de 1’ „alba t ra“ klube jo en Varna 


Estis dimanĉo, je la 16-a de aŭgusto 
j. k., kiam okazis la inaŭguro de unu 
modesta esperantista kunvenejo. La kul- 
tura esper. societo „Albatro“ en Varna 
festis nun sian venkon sur la vojo de la 
movado. 

Lui per helpo gratifikacia kaj posedi 
por dispono ĉiama unu konstantan rezi- 
dejon estas grava akiro por la societo. 
La pacaj batalantoj sincere gojis — iliajn 
korojn plenigis granda espero por la 
sukcesoj en la paca batalado. 

Post la inaŭgura meso, gratulis nian 
ĝisnunan madestan sukceson kaj bonde- 
ziris al ni pluajn sukcesojn pastro P. Iko- 
nomov, s-roj la delegitoj de diversaj orga- 
nizaĵoj: —„Varnenski korenjak", rezer- 
vaj oficiroj, s-ro Belĉo Oktomvrijski je 
la nomo de la Bulgara e-to-asocio k. a. 
Per flamaj vortoj gratulis nin la germa- 
na samideano s-ro Rudolf Meyer el Har- 


l.a ĉeestintoj post la ina''iguro de esperanto klubo 


burg, kiu esprimis sian grandan ĝojon 
liavi la feliĉan okazon ĉeesti gravan 
esper. feston. Lifinis per la vortoj: „Nun 
ni, la germanoj, bedaŭrinde, ne povas 
labori por nia kara ideo, ni tamen restas 
fidelaj al la movado. Duobligu viajn fortojn 
por venki la barojn kaj estu certaj, ke ni 
atingos la revatan celon“ . . . La paro- 
lado de nia germana samideano estis 
tradukita bulgare de s-ro Julzari kaj faris 
grandan impreson al la ĉeestantoj. 

Telegrafe kaj letere gratulis nian 
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H 3 BecTH» na ueHrpajiHHsi KOMHreT b 


fla CB3flaaeMt cJ)OHa*b 3a 

nponaraHaa! 

3a jja ce npOBeAe CHdeMHd npona- 

raHAa, TpfeĜBaTi* cp^ACTBa. 

I leHTpaAHHHTT. KOMHTeTT» HpH OĈC/RHC- 

AHHeTO Ha Bctna no/ie3Ha HHHUHaTHBa ce 
mrhKBa BHHara Ha HaĤ-Ba>KHaTa nptnKa: 
H^Ma napH B'b c r bio3HaTa Kaca. 

MHoro H*bmo MO)Ke Aa ce nanpaBH, 
MHoro noHce^iaHHH Ha KOHrpecnrfc MoraTb 

Aa ce oc^mecTBHTT> ( ano p^koboahoto 
T- feAO Ha ci>K)3a paanojiara ct> e/iHHb 
(j)OHA'B, koĥto Aa My pa3B*bp>Ke p^uerh 
h Aa My Aa^e Kypa>Ka h cnoKoiicTBHeTO 
Aa o6c^>KAa npaBHAHO npeAAoaceHHrh 
HHHUH3THBH- 

EAHHls <t>OHAT> OTT> 

50,000 Jiesa 

e Hfemo oc^mecTBHMo h hcoĝkoahmo 3a 

ABHH<eHHeTO. 

Xhaha 3 ĉb/irapCKH ecnepariTHCTH mo- 
rarij Aa ota^ahtb h npaTarb no 50 .neBa 
3a ueAbTa. 

IleTAeceTb AeBa He c* roAtMa cyMa 
h 3a HaĤ-6eAHHH. T'b Hl>Ma Aa KaTypHaTi> 

HeroBHn 6iOA>Kerb. JĵopH 6e3pa6o thh a tt» 
MO>Ke Aa HaMlspH h H3npaTH Taa cyMa; 


„Albatro“-n ankaii la samideanoj el Se- 
vlievo, la turistoj en Varna „Rodni bal- 
kani“, s-ro Ilia Silvestriev el Sumen, s-ro 
Ksenofon Jankov el Sofia — eksprezi- 
danto de „Albatro“, f-ino Mara Tihinova 
el Tirnovo k. a. 

Akceptis la gratulojn la vicprezidanto 
de «Albatro" s-ro Georgi Ĥr. Dimov, kiu 
per konvenaj vortoj respondis al ĉiu gra- 
tulinto. 

Plej kortuŝanta estis la gratulo de s-ro 
liristo Mirski, la filo de la unua niaurba 
esper. pioniro s-ro Krasto Mirski, en kies 
honoro ĉiuj ekstaris estime. Cu ne estis 
ja tio tre alta festa ĝojo? 

Posttagmeze okazis bonevizitita espe- 
ranto-konferenco. » !) artoprenis gesamidea- 
noj el Varna, Ŝumen, Ruse, Vidin Pet- 
rtĉ, Sofia, Pleven, Tirnovo k. a. Referis 
s-ro B. Oktomvrijski. Vespere — intima 
festeno en margardena „Graniĉen kat 4 ‘. 


aKO rAa;i.yBa, ott» Ta h ncepTBa rAaA^bTTs 
My Hl>Ma Aa ce yBeAHHH. 

Ho ano 6eAHHrb ce OT30Barb h npa- 
THT'b 50 AeBa, 3aMO>KHHTfe He iue ce 3a. 

AOBOAHT'b Aa npaTHTb CaMO TOH MHHHMyM*b! 

XaĤAe, CbHAeĤHHUH, HanperneTe ce! 
HanpaeeTe AcepTBaTa! OrK^CHeTe orb 
3a/rbKa ch, Cb c-b3HaHHeTo, ne AasaTe 
noAKpena Ha a^aoto, bt. eAHHb peuiHTe- 

AeH'b MOMCHTb. 

3a Aa ycnteMt, hhkoĥ Aa He H3qaKBa 
Aa 6;s./ie nocAeAein». Bb TaKHBa HaHHHa- 
hhh BC'hKOĤ rp-feĉBa Aa ce CTpeMH Aa 6^- 

Ae npbBb. 

Oui,e jx o Kpan Ha HoeMBpHĤ me- 
/laHHHTt cJ)oha*b Tp-feĈBa .0,a ce c*b3- 
AaAe! 

— To3h 6poĤ ce H3npam,a Ha bchhkh 

n03H3TH CbHAeĤHHUH H MHHdJTOrO* 

AHllihh aĉoHaTH. VMOJinsaT-b ce CbH- 
ACĤHHUHTfe Aa ch njiaTHTi» a6oHa- 
MeHTa ott. 20 Jieea, hjih BbtpHaT-b 

cnncaHHeTO BeAHara bt» peAaKUHBTa. 

Cy Aa ce npeBokAaTt Hpe3T> 

nomencka Hekosa cMiiTka Ha ci»io3a JNs 
1133. 'omtj k/rvAeTO H^Ma t. ri, craHUH*i # 
MO>ke Aa hh ce H3npamaTTb> nomeHCkH 
MapkH. 

— OKpJKHiHo Ns 5 ce HanpaTH Ha 

1200 CbHACĤHHAH. MKO BCfeKH Ĝfetue 
H3npaTHAb caMo no 10 jieBa, mfexMe 
AO cera Aa H3nnaTHMb naiuHfl aomt>, 

— npe3T* M. HOCMBpHĤ CbHAeĤHHkbTb 
Aht, riaijjkeBHHHycT>, aHTponOAon» ott> 
AnrBa — rocTb Ha BbArapckHn ecnepaH* 
Tckn cbioab — me noceTH cacahht^ 
nynkTOBe # k/fvAeTO me H3Hece uh1ct>ai> 
CkaskH CT> CBfeTAHBH kapTHHH, a HMeHHO: 

JiepHHk-b, PaAOMHpb, KiocTeHAHA-b, Ayn- 
Hrtua # F, A>kyMasi # CaMOkoBb, AoAHa 6a- 
hsj # FlaaapA^kHkb, riAOBAHBb # AceHOBrpaAb, 
XackoBO, KT>pA>kaAH. H.'3aropa # KaaaH- 
Ablcb, CAHBen b, SlMĜOAb, Aĥtoct> # Byp* 
rac*b # Bapna, LLIyMeHb # IlonOBO, !\-Opl>- 
xoBHii,a # Tt>phobo # 'a6poBO # CeBAHeBo, 

fposiHb, Aonem> # Cbhiu,obt> # Pyce, BfeAa, 

* 

riAfeBeHb, MepBCHb 6pi>rb # KHe>lca # Opfe* 

% 

xobo # AoMb, BnAHMb h Bpaija. 

yMOAABaTb ce cbHAeĤHHHHTfe Aa My 
AaBaTb Hy>kAHoro cbAeflcTBHe. 


Zora Mlad, Hans. 
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Rsenovgrad. Societo »Signo cle f es- 
pero« renovigis sian agadon dank’ al la 
iniciato de nia fervora samideano David 
Sasonov, Je ta 3. de oktobro okazis ĝe- 
nerata kunveno kaĵ oni elektis la jenan 
komitaton : prezidanto Vasil Darvarov, se* 
kretario — Krastĵu Georgiev kaj kasisto — 
Ĵordan Toĉev. 

Baldau komenctĝos kurso pot koinen- 
cantoj. 

v. Boboŝevo, Dupnica reg. Lu 
tntereso prt esperanto en nia vilaĝo 
estas granda kaj plifortiĝanta. Multaf 
junuloj entuziasme manifestas sian stmpa- 
tion. Ofte ntan vtlaĝon travojaĝas ekster- 
Iandanoĵ parolantaĵ en esperanto, La lasta 
faklo ankoraŭ pli entuziasmigas tlin Sen- 
depende de tio, tamen, la interna ideo de 
esperanto ne malpli altigas tltn. Kaj tli 
fervore ellernas esperanton, ĝis ktom per- 

mesas al ili la kondiĉoj. 

* 

Pazarĝik. La loka sociefo »Radio« en 
la jarkunveno je Ia 1 l-an de septembro 
elektis novan estraron: prezidanto — Ivan 
K. Vastlev, sekretario — Afanas Furnaĝiev, 
kasisto — Vasil Lazarov. Kontrola komitato: 
Ĥristo Kokotanov, Ĵak M. Behar kaj Petr 
K. Vasilev. 

Sevlievo. Kurso por geurbanoĵ vtzitata 

* 

dc 30 personoj. La kurson gvidis s-anoj 
Dim. Karagjozov kaj Bebel Minkov. Granda 
entuztasmo inter samideanoj. 

Sofia. Sofiaj pacaj batalantoj komert- 
cis novan jaron de la societo per la elek- 
tado de la nova estraro. La nuna „kabi- 
nedo“ konsistas el nia tradicia prezidanto 
s-ano St. Ganĉev, vicprez. nia energia 
s-ano St Jonĉev, sekretario nia agiteca 
verdulo s-ano Boris Golemanov, kasisto 
nia dolĉa ŝalmisto s-ano Ivan Iliev, biblio- 
tekisto nia serioza okulvitrulo s-ano Geo 
Harŝev kaj la rolon de nia dommastrineto 
ludos nia ĉiatn verda kaj ĉarma fraŭlino 
Nad, Petroviĉ. La reviziuloj estas s-anoj 
Iv. Sarafov, P. Mitkov kaj Ml. Nikolov. 

La nova estraro decidis agi kaj orga- 

m ■ A i 

niztgi. 

— La 20 de septembro niaj sami- 
deanoj vizitis la tombon de nia bonfa- 
rantino S. Najarova kaj fotografiĝis tie, 
surmetante florojn. 


— Krome la sofiaj esperantistoj treege 
bedaŭrasforvojaĝon de du siaj plej agemaj 
anoj, kiuj instruistiĝis: s-ro L. Marikin en 
Pleven kaj s-ro S. Hesapĉiev en Sevlievo. 

— En la plano de la agado societo de- 
cidis aranĝi tutan ciklon da prelegoj ĉefe 
pri la interna ideo kaj pli bona kompreno 
de esperantismo. Same estis antaŭviditaj 
kaj verŝajne kiam vi legos tiujn ĉi stro- 
fojn jarn efektivigitaj esperanto-kursoj en 
ĉiuj popollegejoj en Sofia. 

— S-ro d-ro Z. Zahariev havis priespe- 
rantan paroladon en legejo „Hr. Botev“. 
Same tie prelegis nia litova samideano 
pri ! lindujo kaj Himalajo. 

— Dumtempe sofianoj akiris dinaini- 
kan samideanon de Varna s-ron G. Dimov, 
kiu per sia temperamenta bruo por espe- 
ranto multe plivigligis nin kaj aranĝis 
prelegon kajprovlecionon pri Andreo ! 'e 
metodo. 

— Lastatempe la societo preparas 
verdan semajnon. Speciala kultura komi- 
siono prizorgas esperantan propagand- 
folion en kiu partoprenas konataj bulgaraj 
filologoj, verkistoj, politikistoj k. a. 

Dum la verda semajno la societo in- 
tencas malfermi kursojn ĉe ĉiuj legejoj 
en Sofia. La verdan semajnon mem oni 
finos per granda publika kunveno en sa- 
lonego. 

— La societa murgazeto regule aperas 
kun interesinda enhavo. En la lasta kun- 
veno oni decidis plivigligi la enlandan 
(intersocietan) kajeksterlandan korespon- 
dadon. Tuj la decido estis efektivigita. 

— 29-an de oktobro s-ano B. Oktom- 
vriski parolis antaŭ mikrofono de radio 
Sofia je temo: >>La problemo de la in- 
ternacia lingvo". 

Ŝumen. Ĵe la 23. de julto okazts jar- 
kunveno. La delepttoj raportts pri la kon- 


Sofiaj esperantistoj antaa la tombo de nia kara 
mortintino S. Noĵarova okaze 3-a datreveno 

. de Sia morto. 
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greso en 1'irnovo. Post tlo oni elekiis no- 
van esiraron: prezidanto — IHIa Silvestriev, 
vicprezidanto — d-ro Hjusem Topuzov, se- 
kretari-kaslsto — Slallan Daniskov kaĵ bi- 
bliotektsto — fodor Kalicev. Konlrola ko- 
rnifato: Elena Koeva, 3anko 3ankov kaj 
Iltja Todorov. 

Varna. La 24*an de jttlio en Ia 
Trakia domo s-ro Georgl Ĥr. Dtmov ra- 
portis detale prl la esperanto-kongreso en 
Tirnovo. 

— La 7*an de aŭguslo s-ro A. 
Poŝka — Iitova antropologo, paroladts en la 
esperanto-klubejo antaŭ plenplena salono 
prt »Hmduĵo — la lando de mtstiko«. La 
parolado estis lerte tradukita bulgare de 
s-ro Stm. Hesapĉtev. La lokaĵ ĵurnalot 
»Ĉerno more«, »Varnenska poŝta« kaĵ 
»Varnenskt nov!ni« aperigts tiu-okaze arti- 
koloĵn. 

— La 9-an de aŭg. ekskurso boate 
al »Ĉajka« - - al la kontraŭa bordo de la 
lago. Krom la multaj varnaj gesamideanoL 
partoprents la ekskurson la gastoj: s-ro 
A. Poŝka, s-ro Hesapĉtev kaĵ s-ro Dimttr 
Stojanov, nia samtdeano el Petriĉ. Ont 
amuzts, ludis, dancis, fotografis kaj vespere 
piedrevents tre konfentaj. 

La saman tagon okazis oftciala elekto 
de plaĝreĝtno. Por ĝoĵo de Ia esperan- 
tistaro en Varna la elektita plagreĝino estas 
f-tno Perŝtnka Zubkova, nta samideantno 
el Brno, Ĉeĥoslovakio. 

— La 15-an de aŭg. vizitis VarnaTt 
la germana saintdeano s-ro Rudolf Meyer 
el Harburg — Germanio. La saman nokton 
alvenis per Ia rapida vagonaro la sekrefarto 
de Bulgara esp. asocio s-ro Belĉo Oktom- 
vriiskt —Ia speciala delegtto de centra ko- 
mttato. okaze Ia esperanto-festo. Ambaŭ 
samideanoi estts renkontttaj ĉe la stact- 
domo de multaj gesamideanoĵ. La gastoĵ 
estis prezentitaĵ al la samtdeanoĵ de la 
esperanto-rondeto ĉe la stacidomo Varna. 

— La 16-an de aŭg. okazis solena 
inaŭguro de la esperanto-klubejo. Predtkis 
pastro P. Ikonomov. Post la farlta meso 
li dtrls tre belajn salutvortojn kaj montris 
la komunan celon de la eklezto kaj la 
esperantistoj. Okaze la tnaŭguro Ia alba* 
trano esperanto-poeto s-ro Dimitr Zlatarski, 
konata per Ia pseŭdontmo Miti, recitts 
dedlĉitan al la socteto poezialon »AIbalro« 
Oni tondre aplaŭdis la poeton. Oni ak- 
ceptis unuanime la poeztalon ktel marŝ- 


kanton de »AIbatro«! Sekvis gratuloj de 
multaj organtzaloj kaj asoctoj. Estls nce- 
vtfaj salutfelegramoj kaj leteroj. 

* 

Postlagrneze okazts e s p e r a n tp - k o n- 
f e r e n c o, vtziftta de multaj gesamtdeanoj 
el diversaj urboj. i J relegis sekretario de 
BEA s-ro Oktomvrijskl, 

— La 21-an de aŭg, gastis s-ro 
d-ro M. Zamenhof, ktu paroladis en la 
esperanto-klubejo pri la esperanto-movado 
en Polujo. Post li, nia gasto s-ro W. Man- 
ders, ĉefredaktoro de la monata revuo 
»Amikeco« el Venlo, Nederlando, parolis 
pri la esperanto-movado en Nederlando. 
Ambaŭ paroladoj estis tradukitaj bulgar- 
lingve de nta samtdeano Ĵulzart. 

Post Ia interesplenaj paroladoj sekvts 
komuna fotografado. 

— La 22-an de aŭg. kelkaj gesa- 
mideanoj, kun la socteta standardo, akom- 
pants ĝis Ia stacidomo s-ron W. Manders, 
ktu forveturis forlasante ntan landon kun 
plej belaj rememoroj. La saman tagon al- 
venis kaj forvtturis per vaporŝipo la franca 
samideano s-ro A. Pellet — hirurga dentisto 
ĉe la medtctna fakultato de Lyon — Franc- 
lando. 

Flirttgante la standardon, ont faris tre 
eftkan propagandon antaŭ la bulgara kaj 
fremda publtko. Dank f al tio la verda kom- 
panto pltmulttĝis. Subite ĉe nt alvents kaj 
alparolls esperante s-ro tnĝentero Hans 
KĜnig, samideano et Wten — Aŭslrto. 

La 29-an de a ŭ g. alvenis vaporŝipe 
de Burgas esperanto-familio s-ro Ivan K. 
Vasilev — la prezidanto de soctelo en Pa- 
zarĝtk kun sta edzino. Ilin renkontis ĉe la 
haveno s-ino Maria Saralieva kaj s-ro 
Georgi Ĥr. Dimov. La standardo denove 
allogts la atenton de Ia publiko. 

La 4-an de sept. *ĉeestis la vtrtnan 
rondon esperantistan s-ro Teufelsbrucker 
AIexander kun sia tre simpatia fianĉino. 

Post la salufvortoj li priskribis la espe- 
ranto-movadon kaj spectale la virtnan mo- 
vadon en Aŭstrio. La saman vesperon 111 
forveturis al Linz. 

— I. a 6 - an d e s e p t. alvents la ĉeha 
samideano s-ro Richard Schafer el Pihl 
Ĉeĥoslovakio. 

— La 9-an de sept. s-ro Schafer 
paroladis en la klubejo prt la esperanto- 
movado en Ĉeĥoslovakio kaj speciale pri 
la »verda stacio-radto Brno«. 

— Ĉtudtmanĉe kaj festotage »AI- 
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batro« ekskursas al la belaj ĉirkaEiaĵoj de 
Varna. Ĉiulunde okazas prelegoĵ pri kngvaĵ 
demandoj. 6is nun referis: s-ro Vtolin 
Oljanov pri la akuzativo en esperanto. Pri 
la sama temo prelegts ankau s*ro Dimttr 
Zlatarski. S*ro Julzari parolis pri la infP 
nittvo en esperanto. 

— La 14*an de sept. s-ro Georgt 
Ĥr. Dtmov paroladts prt la metodo de 
Andreo Ce — ĝia \ bonaj kaĵ malbonaĵ 
flankoĵ. 

— Ĉtumerkrede okazas la regulaĵ 
kunvenoĵ kun tre interesa »viva ga- 
zeto«. Ont baldau tntencas eldont ankau 
»muran gazeton«; kiel aldonon al la »vi- 
va gazeto«. 

— Ĉiuvendrede kunstdas »virtna 
rondo esperantista«, ktu havas tute spe- 
cialan karakteron. Malgraŭ tio, ĝtn vizi- 
tadas ankaŭ multaĵ sinjoroĵ. 

— Lal6-an desept. okazts jar- 
kunveno. Partoprenls preskaŭ ĉluĵ gesam- 
ideanoĵ. Oni tutanfme aprobts la agadon 
de la pasintjara komttato kaj elektls novan 
komttaton: prezidanto — Ĥrisfo Petrov, vic- 
prezid. — Georgt Ĥr. Dimov, sekretario — 
Vrtali Julzari, kasisto — Ĥristo Cvetkov, 
bibliotekisto — Maria Saralieva. Konlrola 
komisfono: Georgt Nikolov, Veska Skolu* 
fanova kaj Jurdanka Slavova. 

V. Zlatna livada, Ĉtrpana reg. 
Aperis nova verda flameto. Oni fondis 
novan societon, dank’ al la infciato de nia 
fervora samtdeano Petr Ĉemŝlrov. Elektita 
komitato: prezidanto — Ivan D. Ivanov, vic- 
prezidanto — Marĉo K. Marinov, sekretari- 
kasisto — Petr Ĉemŝtrov kaĵ bibliotekisto — 
Mitju N. Stalev. Kontrola komitato: Petko 
P. Petrov, Tanĉo H. Tanev kaj Gospodin 
R. Ĉavdarov. 


GESAMIDEANOJ, FOTISTOJ KAJ 
FOTOAMATOROJ! — Bonvolu tuj peti 
poŝtkarte la fabrikejojn, kies materialojn 
vi uzas, ke ili uzu en siaj klariglistoj ankaŭ 
esperanton. Estas dezirinde, ke la uzantoj 
de diversaj petrolprembruliloj („primusoj u ) 
k, a. faru similon. Tiamaniere ni helpos 
la disvastigon de esperanto kaj kompre- 
nigos al la gesamideanaro la instrukciojn, 
kiuj nun estas multlingvaj, sed tamen por 
ni nekompreneblaj! Se ni ne preterlasos 
la okazojn uzi la lingvon en ĉiuj regio- 
noj de la vivo, ni baldaŭ ĝuos ĝian ĉiu- 
homan scion kaj aplikon, B. M. 


DANKESPRIMO. 

Erinka kaj Ĥristo Dimovi 

la gepatroj de nia samideano Georgi 
Ĥr. Dimov — del. de UEA en Varna, es- 
primas sian koran dankon al 
s-ro d-ro Mieczyslaw Zamenhof 
— Ia nevo de nia kara majstro el War- 
szawa, kiu dum sia tre mallonga restado 
en Varna malavare kaj sindone oferis sian 
tutan tempon kaj sukcesis savi la vivon 
de ilia grave malsana filo Totko. 

Dank’ al la klopodoj de nia kara sam- 
ideano d-ro Zamenhof nun ilia amataTotko 
ĝuas bonegan sanon. 

Varna, aŭgusto 1936. 


DONACITAJ SUMOJ POR NIA 
ESPERANTO-DOMO: 

Levoj 

96. R. Schafer Pihl—Ceĥoslovakio 50 

97. Stefan Minkov — Sofia ^ 100 

98. Esp.-societo „Vekiĝo“ — Ŝumen 1000 

99. Asen Vasev — Kjustendil 100 

100. Nedelĉo Atanasov — Burgas 10 

101. ! iristo Donĉev — v. Golemo selo 20 

102. Ganka Dojnova — Vraca 20 

103. Esperantina R.Triĉkova „ 20 

104. Boris Angelkov — v. Buĉin prohod 50 

105. Ĥristo T. Simeonov — Sevlievo 20 

106. Boris Milĉev — v. Kneja 20 

107. Panajot Botev — v. Varbovka 5 

108. Kina Dermenĝieva — v. Kilifarevo lo 

109. R. Kacarov — v. ŝipka 20 

110. X. Y. Z. 30 

111. Janko Jankov — Ŝumen 30 

112. Georgi Donĉev — 'irnovo 20 

113. 1 Iristo G. Kovaĉev — v. Batoŝevo 20 

114. Ivanka Derviŝeva — Tirnovo 20 

115. D-ro Zah. Paskalev — Jambol 200 

116. At. Kurtev „ 200 

117. Jordan G. Mitev „ 50 

118. Penko Petrov „ 50 

De la pasinta jaro 10,910 

Entute ĝis 31. X. 1936 12,975 

Estas multaj samideanoj, kiuj ĝis nun 
ankoraŭ ne sendis sian lielpmonon. Sam- 
ideanoj, ni denove alvokas vin! Ne for- 
gesu viajn esperantajn devon kaj solida- 
recon! fuj sendi via n brikojn! 
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F - i n o FORTUNE L. DANON 

kaj 

s-ano BENCION H. DANON 

• el Pazarĝik 

f “ A • A * 

i a n 1 1 ĝ l s 

La redakcio kore gratulas la feliĉan 
paron. 


GEEDZIĜO. 

La 30-an de augusto en Cepelare ed- 
zinigis 

f-ino VERKA ST. MAREVA, 

fiiino de nia malnova kaj fervora sami- 
deano Stojan D. Marev, kun 

s-ro VASIL V. ŜOKOV. 

Sincerajn gratulojn al la juna geedzaparo 

* 

NIAJ MORTINTOJ 


La frapo de la senkompata morto for- 
rabis el niaj vicoj nian batalanton sur la 
verda kamparo s-anon 

STOJO JL. UONDEV 

(naskita en Macedonio, vil. Dutlia, *:ersko) 

9 

Ripozu pace, amiko, ni vivantoj sur 
nin prenas vian faskon. 


La 16-an de aŭgusto j. k. en la Rila 
monaĥejo mortis nia samideano 


Arĥimandrito 




Li estis naskita la 20-an de julio 1874 j. 
en Dupnica. Siajn studojn faris en la Ekle- 
zia semlnario en Samokov. Unu ellakleraj 
monaĥoj, li estis tre sindona esperantisto 
kaj kun frata amo renkontis la samidea- 
nojn, kiuj vizitis la historie faman mona- 
ĥejon de Rila. 
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DEZIRAS KORESPONDI: 

S-ro D i m i t r 11 i e v, str. Drin, 4 
Plovdiv — Bulgario. 

S-ro Ivan Konstantinov ŝanĝis sian 
nomon jene: Ivan K. V a s i 1 e v, str. 
Batak, 26 — Pazarĝik. 


RICEVITAJ GAZETOJ: 

AnTekapcka aamHTa — BparcTBO — B<!- 
ga esperaniisto — Bufteno de Aŭstria espe- 
rantista federacio — Bulteno de Internacia 
scienca asocio esperantista — Bulteno de 
Marista Hgo esperantista — Bulleno de tut- 
monda asocio kolektanta — Contact — Cos- 
moglota — Cronache Haliane del turismo — 
Ĉeĥoslovaka radio-bulteno — Ĉielarka stan- 
dardo — Ĉlnlo hurlas — Dansk Esperanto — 
Blad — Esperanta radia bulteno — Espe- 
rantobladet — Esperanto internacta — Espe- 
ranto triumfonta — Franca esperantisto — 
Heroldo de esperanto — Htspana esperanto 
gazato — Informbulteno de C.N.T. kaj F.A.I. 

— Informtfo de Germana esperanto-Hgo en 
Ĉeĥoslovakto — Informoj de Esp-ranto-aso- 
cio de Estonto — Iniernacta medtcina revuo 

— Internacia pedagogta revuo — Inlernaacia 
S.O.S. bulteno — Jugoslovenska poŝta te- 
legraf i telefon — >Kapb — La interligilo de 
I’ P.T.T. — La juna vlvo — La kosmo — La 
militrezistanto — La mondo, kaj altaj. 

EcnepoHTCKo khhhhhho 

H3npaTCTe cyMaTa bt> nom. hah rep- 
6obh Mapkn, aa aa noAyuHTe BeAHara 

kHHfHTh: AB. 

n a e h t> y«te6HHlft no EcnepaHTO 

ct> rpaMaTHka, ynpajkHeHH». ^htsh* 
ka h 2 peuHHka {ecnep.-6T>Ar, h 
6T>Ar. ecnep.) ott» a-PTj Xhtpobt> , . 15 
M I a amiko, cĉopHHkT» qeTHBa . 8 

MejkAyHapoA- CTeHorpacf). CHCTeMa 
„A o p o", 6e3i> HaAeĉeAHBaHHsi, H3y- 
qaeMa bt> 2 qaca, m>AeHT> yqe6HHki> 6 
Tolstoĵ: Dlo unu por ĉluj, rakonto . 5 

Kuprtn: Laŭroĵ, rakonto .... 3 

Ĵ. London: Ĥlnago. rakonto . . .10 

Ĝarŝln: Slgnalo, rakonto . ... 8 

Httrov: Guto, post guto, versaĵoĵ . . 12 

5 ecnepaHTckH noiueHckH kapTH . , 6 

AApecT>: Cm. M. Kumposb — B.-Ti>pHoao 











































